
Číslo: Pv 67/19/5503-3 Dolný Kubín 11.03.2019

EEČ: 2-38-40-2019

U Z N E S E N I E

Trestná vec: obv. XXXXX

Trestný čin: prečin: zanedbanie povinnej výživy podľa § 207 odsek 3 písmeno b
Trestného zákona

Rozhodol: prokurátorka Okresnej prokuratúry Dolný Kubín

Podľa § 215 odsek 1 písmeno d (§ 9 odsek 1 písmeno g) Trestného poriadku
zastavujem trestné stíhanie obvineného:

XXXXX
dátum narodenia: XXXXX
miesto narodenia: XXXXX
trvalé bydlisko: XXXXX XXXXX, Slovensko
väzba: nie

ktorý je trestne stíhaný pre trestný čin:

- prečin: zanedbanie povinnej výživy podľa § 207 odsek 3 písmeno b Trestného
zákona

štádium: dokonaný trestný čin
forma trestnej súčinnosti: jeden páchateľ vo veci

na tom skutkovom základe, že:

v Dolnom Kubíne a všade tam, kde sa zdržiaval, napriek zákonnej povinnosti, ktorá
mu vyplýva priamo zo Zákona o rodine a ktorej rozsah bol v rámci predbežného
opatrenia určený uznesením Okresného súdu Dolný Kubín XXXXX, na sumu 681 Sk
(22,61 EUR) mesačne, vždy do každého 25. dňa v mesiaci vopred k rukám matky
maloletých detí XXXXX, XXXXX, na každé zo svojich maloletých detí, XXXXX
XXXXX, XXXXX XXXXX, XXXXX a následne rozsudkom Okresného súdu Dolný
Kubín XXXXX, bol zaviazaný prispievať na výživu svojich maloletých detí na každé
v sume 30 percent mesačne zo sumy životného minima na nezaopatrené dieťa
podľa § 2 Zákona č. 601/2003 Z. z., vždy do každého 15. dňa v mesiaci vopred
k rukám matky detí, počnúc dňom 01. 12. 2006, túto povinnosť si neplnil od 01. 10.
2005, z dôvodu čoho matka maloletých detí požiadala Úrad práce, sociálnych vecí
a rodiny Dolný Kubín o náhradné výživné, ktoré jej bolo priznané, pričom v tomto
období bol riadne zamestnaný a mal dostatočný príjem, čím mu vznikol dlh na
výživnom za každé dieťa za obdobie od 01. 10. 2005 do 30. 06. 2006 v sume 21,41
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EUR za každý mesiac (30 percent životného minima na nezaopatrené dieťa), za
obdobie od 01. 07. 2006 do 31. 05. 2008 v sume 22,60 EUR mesačne, za obdobie
od 01. 06. 2008 do 30. 06. 2008 v sume 23,30 EUR, za obdobie od 01. 07. 2008 do
30. 06. 2009 v sume 24,49 EUR, za obdobie od 01. 07. 2009 do 30. 06. 2010 v sume
25,36 EUR, za obdobie od 01. 07. 2010 do 30. 06. 2011 v sume 25,38 EUR, za
obdobie od 01. 07. 2011 do 30. 06. 2012 v sume 26,- EUR a za obdobie od 01. 07.
2012 do 30. 10. 2012 v sume 26,65 EUR, čo ku dňu 30. 10. 2012 predstavovalo
celkový dlh na výživnom za obe deti sumu 4.114,30 EUR, avšak táto suma sa za
každý nezaplatený mesiac navyšuje spolu o sumu 53,39 EUR,

lebo trestné stíhanie je neprípustné, preto že tak ustanovuje medzinárodná zmluva.

Odôvodnenie:

Vyšetrovateľ OR PZ Dolný Kubín pod číslom ČVS: ORP-89/OVK-DK-2008
vykonával vyšetrovanie v trestnej veci obv. XXXXX pre prečin zanedbania povinnej
výživy podľa § 207 ods. 1, ods. 3 písm. b) Tr. zákona, v spojení s § 138 písm. b) Tr.
zákona, ktorého sa mal dopustiť na tom skutkovom základe, ako je popísané vo
výroku tohto uznesenia.

Uznesením pod číslom ČVS: ORP-89/OVK-DK-2008 zo dňa 08. 10. 2012
vyšetrovateľ PZ podľa § 228 ods. 2 písm. f) Tr. poriadku, v tom čase účinného,
prerušil trestné stíhanie obvineného, lebo sa navrhovalo odovzdanie trestného
stíhania do cudziny.

Následne na základe žiadosti Okresnej prokuratúry Dolný Kubín, cestou
Krajskej prokuratúry Žilina, príslušný kompetentný úrad XXXXX prevzal predmetnú
trestnú vec do svojej kompetencie, keďže obvinený je občanom XXXXX, kde má aj
trvalé bydlisko.

Dňa 07. 03. 2019 prokurátor vydal uznesenie č. Pv 129/08/5503
o pokračovaní v trestnom stíhaní, podľa § 228 ods. 5 Tr. poriadku. Prostredníctvom
Generálnej prokuratúry SR nám bolo totiž orgánmi XXXXX oznámené, že za
predmetný skutok bol obvinený XXXXX uznaný vinným rozhodnutím trestného súdu
XXXXX, za čo mu bol uložený trest odňatia slobody vo výmere šesť mesiacov
a peňažný trest 400,- EUR, za súčasného zohľadnenia poľahčujúcich okolností.

Podľa § 215 ods. 1 písm. d) Tr. poriadku prokurátor zastaví trestné stíhanie,
ak je trestné stíhanie neprípustné podľa § 9.

Podľa § 9 ods. 1 písm. g) Tr. poriadku trestné stíhanie nemožno začať, a ak
už bolo začaté, nemožno v ňom pokračovať a musí byť zastavené, ak tak ustanovuje
medzinárodná zmluva.

Právne vzťahy medzi Slovenskou republikou a Talianskou republikou
v trestných veciach sú upravené v Zmluve medzi bývalou ČSSR a Talianskou
republikou o právnej pomoci v občianskych a trestných veciach, podpísanej dňa 06.
12. 1985 v Prahe.

Vzhľadom k týmto skutočnostiam bolo potrebné rozhodnúť tak, ako je to uvedené vo
výrokovej časti tohto uznesenia.
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Poučenie:

Proti tomuto uzneseniu je prípustná sťažnosť, ktorú možno podať orgánu, ktorý
rozhodnutie vydal, do troch pracovných dní od oznámenia uznesenia. Sťažnosť má
odkladný účinok. (§ 185 a nasl. Tr. por.)

Mgr. Marcela Šuvadová
prokurátorka


